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 أة عملاـن المنشـس الأمـة مجلـلجن
   )٢٠٠٤ (١٥٤٠بالقرار 

الـدائم  الممثل  اللجنة من   رئيس   موجهة إلى     ٢٠٠٦يناير  / الثاني ننواك ١٩مؤرخة  رسالة  
 لكندا لدى الأمم المتحدة

 
 الـتي تطلـب     ٢٠٠٥نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٥أتشرف بالرد علـى رسـالتكم المؤرخـة          

فية إلى مــــا ورد في تقريرنــــا الأول المقــــدم في كــــانون مــــن حكومــــة كنــــدا معلومــــات إضــــا
وتجـدون  ). ٢٠٠٤ (١٥٤٠ إلى لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار          ٢٠٠٤ديسمبر  /الأول

 )انظر المرفق(طيه تقريرا تكميليا يتضمن المعلومات الإضافية المطلوبة 
 

 روكآلان ) توقيع(
 



S/AC.44/2004/(02)/98/Add.1
 

2 06-25273 
 

ــالة الم    ــق الرس ــة مرف ــ ١٩ؤرخ ــانيننواك ــا/ الث ــة إلى الم  ٢٠٠٦ير ين ــيس وجه رئ
 الدائم لكندا لدى الأمم المتحدةالممثل اللجنة من 

 
 )٢٠٠٤ (١٥٤٠معلومات إضافية عن تنفيذ كندا لقرار مجلس الأمن   

 
 تــشرين ١٥ علــى رســالتها المؤرخــة ١٥٤٠تــشكر كنــدا الجنــة المنــشأة عمــلا بــالقرار   

 . والمصفوفة المصاحبة لها٢٠٠٥نوفمبر /الثاني
 كندا، في ردها على ذلك، أن تقدم معلومات إضافية عن تنفيـذها لقـرار مجلـس                 ويسر 

ويرمي هذا التقرير إلى إطـلاع اللجنـة علـى المزيـد مـن التفاصـيل بـشأن الإطـار                  . ١٥٤٠الأمن  
 .القانوني الوطني الكندي وأحكام الإنفاذ، وهي تكمل المعلومات التي تضمنها التقرير الأول

، وهـي ملتزمـة بتنفيـذه       ١٥٤٠قوة على تنفيذ قرار مجلس الأمن       وكندا من المشجعين ب    
وذلــك القــرار يمثــل عنــصرا أساســيا في النظــام العــالمي للتــصدي لانتــشار    . تنفيــذا كــاملا فعــالا

 .الأسلحة النووية والكيميائية والبيولوجية ، ونظم إيصالها، والمواد المتصلة ا
 البلدان الأخرى في تنفيذ التزاماـا بموجـب         وكندا لا تزال أيضا على التزامها بمساعدة       

 .ذلك القرار
 

 معلومات عامة  
كندا لا تعترض علـى إدراج المعلومـات الإضـافية الـتي حـددا اللجنـة، والـواردة بخـط           

نــوفمبر في الوثــائق / تــشرين الثــاني١٥مائــل أزرق في المــصفوفة المرفقــة برســالة اللجنــة المؤرخــة 
 .١٥٤٠ نظرها في تقرير كندا بموجب قرار مجلس الأمن المعروضة على اللجنة عند

ويمكن الرجـوع إلى جميـع التـشريعات المـشار إليهـا أدنـاه في موقـع وزارة العـدل علـى                       
 .https://laws.justice.gc.ca/en/index.htmlالإنترنت 
ــدا مــستعدة لتقــديم أ   ــشأن أي جانــب مــن    وكن ي معلومــات أو توضــيحات إضــافية ب

 .جوانب هذا التقرير
 

 مسائل محددة أثارا اللجنة  
 .طلبت اللجنة مزيدا من المعلومات عن االات التالية 

التشريعات الوطنية أو غيرها مـن التـدابير الـتي اتخـذا أو تنـوي اتخاذهـا كنـدا تنفيـذا لمنـع                       
الأسلحة النووية أو الكيميائية أو البيولوجية ووسـائل        ناعة  الأطراف من غير الدول من ص     

 في  لا سـيما  ،  اسـتعمالها أو امتلاكها أو تطويرها أو نقلها أو تحويلـها أو           حيازا  إيصالها، أو   

https://laws.justice.gc.ca/en/index.html
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في أي مـن الأنـشطة الآنفـة الـذكر أو           شـتراك   الأغراض الإرهابية، كمـا تحظـر محـاولات الا        
 القيام ا أو تمويلهاالضلوع كشريك فيها أو المساعدة على 

 
 مسائل عامة لها صلة بالأسلحة  

 . الإطار العام للتدابير التي تتخذها كندا في هذا االالقانون الجنائييمثل  
الأعمـال المقـصودة والمحظـورة       (القـانون الجنـائي    نــ ــر م ـــادي عـش  ــاب الح ــويعرف الب  

ــبعض الممتلكــات   ــق ب ــا يتعل ــادة )فيم ــزة   المتفجــرات و”) ١( ٢-٤٣١ في الم ــن الأجه ــا م غيره
 :بأا“ الفتاكة

سلاح أو جهاز متفجر أو حارق مصمم للتـسبب، أو قـادر علـى التـسبب في       )أ( 
 الوفاة أو الإصابة الجسدية البالغة، أو في ضرر مادي فادح؛

سلاح أو جهاز مصمم للتسبب، أو قادر على التـسبب في الوفـاة أو الإصـابة                 )ب( 
إطــلاق أو نــشر أو تفجـــير   ، أو في ضــرر مـــادي فــادح عــن طريـــق    الجــسدية البالغــة  

ــواد       ــة، أو م ــواد مماثل ــة، أو تكــسينية، أو م ــل بيولوجي ــات تكــسينية، أو عوام كيمياوي
 .إشعاعية أو مشعة

 :على ما يلي) ٢) (١(٢-٤٣١وتنص المادة 
يدان ويتعرض للسجن مدى الحياة كل مـن يعتـدي علـى مكـان للاسـتعمال العـام، أو         

 حكــومي أو عــام أو شــبكة نقــل عــام أو مرفــق مــن مرافــق الهياكــل الأساســية،   مرفــق
بوضع أو إيصال، أو تفريغ، أو تفجير جهاز تفجـيري أو غـيره مـن الأجهـزة الفتاكـة،             
إما بنيـة التـسبب في الوفـاة أو الإصـابة الجـسدية البالغـة، أو بنيـة إحـداث ضـرر مـادي                   

ا يـسفر، أو يـرجح أن يـسفر عـن خـسارة             فادح لذلك المكان أو الشبكة أو المرفـق، مم ـ        
 .اقتصادية فادحة

على أن الجرائم المـشار إليهـا في        ) ٧٢-٣ (٧، في مادته الفرعية     القانون الجنائي وينص   
 ).١أنظر المرفق ( تنطبق خارج حدود الإقليم ٢-٤٣١المادة 

حة أو   تتعلـق بالأسـل    القانون الجنـائي  ويوجد عدد من الجرائم الأخرى التي ينص عليها          
بالأسلحة المحظورة، والتي يمكن أن تنطبق على الأسلحة النووية أو الكيميائيـة أو البيولوجيـة أو             

 .وسائل إيصالها
شـيء يـستخدم، أو صـمم       أي  ”بأنـه   “ السلاح” من القانون الجنائي     ٢وتعرف المادة    

بة أي شـخص،  التسبب في وفـاة أو إصـا  ) أ: (ليستخدم، أو يقصد بحيازته استخدامه في ما يلي       
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ــد أو تخويـــف أي ترهيـــب أي شـــخص  ) ب( ــادة  . “ديـ ــرف المـ ــانون  ) ١ (٨٤وتعـ ــن القـ مـ
ي سـلاح، عـدا الـسلاح النـاري، يـنص القـانون أنـه سـلاح                 أ”بأنـه   “ السلاح المحظور ”الجنائي
لـوائح حظـر بعـض الأسـلحة الناريـة          الثالـث مـن جـدول       ، بما في ذلك، بموجب الجـزء        “محظور

ــلحة، و   ــن الأس ــا م ــشها،      وغيره ــا، وحــاملات خراطي ــا، وتوابعه ــلحة وأجزائه ــات الأس مكون
ــدة الاســتعمال   ــذائفها المحظــورة أو المقي ــستخدم بغــرض   أي ” وذخائرهــا، وق جهــاز مــصمم لي

إصابة شخص أو جعله غير قادر على الحراك، أو شل قدرته بـشكل مـن الأشـكال عـن طريـق                     
، أو مـسحوق أو غـير ذلـك مـن           أي سائل، أو رذاذ   ) ب..... (استعمال ذلك الجهاز لإطلاق     

ــه بــشكل مــن        ــادر علــى الحــراك، أو تــشل قدرت ــه غــير ق المــواد الــتي تــصيب الــشخص أو تجعل
 ).“الأشكال
 جريمـةً حيـازة سـلاح لغـرض يمثـل      القـانون الجنـائي  مـن  ) ١ (٨٨وتعتبر المـادة الفرعيـة      

 .خطرا على السلم العام أو لغرض ارتكاب جريمة
 سـلاحا حقيقيـا أو مزيفـا، أو جهـازا محظـورا أو           يحوزو   أ يحمليرتكب جريمةً كل من      

ذخــيرة أو ذخــيرة محظــورة لغــرض يمثــل خطــرا علــى الــسلم العــام أو لغــرض ارتكــاب   
 .جريمة

 جريمـةً حمـل سـلاح أو اسـتخدامه أو التهديـد             القـانون الجنـائي    مـن    ٢٦٧وتعتبر المـادة     
 :باستخدامه في الهجوم على شخص

 كل من يرتكب هجوما،  
 ، يهدد باستخدامه أو يستخدمه سلاحا حقيقيا أو مزيفا، أو يحملو )أ(  
 ويتسبب في ضرر بدني للشاكي،  )ب(  
 .يكون قد ارتكب جريمة يعاقب عليها 
تتنـاول حيـازة الأسـلحة المحظـورة واسـتخدامها          القـانون الجنـائي     وهناك جرائم في نظر      

 .تخزينها وتصديرهاوحملها ومناولتها وشحنها ونقلها وتحويلها وصناعتها و
ريمـةً كـل مـن يقـوم، بـدون سـبب       يرتكب ج” على أنه ٨٦ من المادة    ١وتنص الفقرة    

 سلاح نـاري أو سـلاح   تخزين، أو نقل أو شحن أو مناولة أو حمل أو باستعماليجيزه القانون،   
محظور، أو مقيد الاستعمال، أو جهاز محظور أو أي ذخـيرة أو ذخـيرة محظـورة بـشكل طـائش                    

 وتعتــبر المادتـــان  “.ن اتخــاذ احتياطــات معقولـــة تراعــي ســلامة الأشـــخاص الآخــرين     أو بــدو 
: وهما تنصان أساسـا علـى مـا يلـي      . جريمةً حيازة سلاح محظور   ) ٢ (٩٢و  ) ٢ (٩١الفرعيتان  

مـا لم يكـن يحمـل رخـصة تجيـز تلـك             ....  سـلاحا محظـورا    يحـوز تكب جريمةً كـل مـن       ير....”
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إذا لم يكـن الـشخص يحمـل        .... سلاحا محظـورا   يحوز من   يرتكب جريمةً كل  ....”و  “ الحيازة
 .“رخصة تجيز حيازة ذلك السلاح

 : صناعة الأسلحة المحظورة ونقلها٩٩ من المادة ١وتتناول الفقرة  
 يرتكب جريمة كل من 
 ، بمقابل أو بدون مقابل، ينقل أو يصنع  )أ(  
سلاح نـاري، أو    فيما يتصل ب ـ  ) أ( أو يعرض القيام بما ورد في الفقرة         )ب(  

سلاح محظور، أو سلاح مقيد الاستعمال، أو أي ذخيرة أو ذخيرة محظورة، مع العلـم               
أن الشخص المعني غير مرخص له بذلك بموجب قانون الأسلحة الناريـة أو أي قـانون                

 .برلماني أو لوائح أخرى صدرت في إطار قانون برلماني
 جريمـةً نقـل سـلاح محظـور     ١٠١لمادة  من ا١ والفقرة ١٠٠ من المادة    ١وتعتبر الفقرة    

 :أو حيازته بغرض تحويله
ــن     ــةً كــل م ــد     يحــوزيرتكــب جريم ــا أو ســلاحا محظــورا، أو ســلاحا مقي  ســلاحا ناري

 الاستعمال، أو جهازا محظورا، أو أي ذخيرة أو ذخيرة محظورة لغرض
  بمقابل أو بدون مقابل،تحويلها ) أ(  
 .عرض تحويلها )ب(  
خص المعني غير مرخص له بذلك بموجـب قـانون الأسـلحة الناريـة أو               مع العلم أن الش    

 .أي قانون برلماني أو لوائح أخرى صدرت في إطار قانون برلماني
ــد    ينقــليرتكــب جريمــة كــل مــن     ــا، أو ســلاحا محظــورا، أو ســلاحا مقي  ســلاحا ناري

 الاستعمال، أو جهازا محظورا، أو أي ذخيرة أو ذخيرة محظورة، إلى أي شـخص آخـر            
باستثناء ما يجيزه قانون الأسـلحة الناريـة أو أي قـانون برلمـاني آخـر أو لـوائح صـدرت               

 .في إطار قانون برلماني
 جريمـةً عـدم الحـرص المعقـول علـى منـع             القانون الجنـائي   من   ٨٢ و   ٨٠وتعتبر المادتان    

حــدوث ضــرر مــن مــواد متفجــرة، أو اســتخدام مــادة متفجــرة بغــرض إحــداث ضــرر جــسيم، 
 في البـاب الثـاني علـى        القـانون الجنـائي   وينص  . ادة متفجرة بدون سبب يجيزه القانون     وحيازة م 

ــدول         ــع بعــض الأطــراف مــن غــير ال ــا ذات صــلة بمن ــة يمكــن اعتباره أي (عــدة جــرائم إرهابي
وقد ورد ذلك بقدر أكبر مـن التفـصيل في تقريـر كنـدا            . من القيام بأعمال محظورة   ) الإرهابيين

 ).٦ و ٥الصفحتان  (١٥٤٠ر مجلس الأمن الأول المقدم بموجب قرا
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جريمــةً إفــشاء المعلومــات قــانون أمــن المعلومــات  مــن ١٦ مــن المــادة ١وتعتــبر الفقــرة  
السرية، بما فيها ما يمكن استخدامه لمساعدة طرف من غير الـدول علـى الحـصول علـى سـلاح                   

 .نووي أو كيميائي أو بيولوجي، أو ما يتصل ا من وسائل إيصال
رتكــب جريمــة كــل مــن يقــوم، بــدون إذن قــانوني، بــإطلاع كيــان أجــنبي أو   ي )١( 

مجموعــة إرهابيــة علــى معلومــات اتخــذت حكومــة كنــدا أو إحــدى مقاطعاــا تــدابير    
 لتأمين سريتها، إذا

إذا كــان ذلــك الــشخص يعلــم، أو لم يكــن يبــالي بــأن يعلــم، أــا          )أ(  
 بير لتأمين سريتها؛معلومات اتخذت حكومة كندا أو إحدى مقاطعاا تدا

إذا كــان الــشخص يقــصد مــن إتاحتــه تلــك المعلومــات زيــادة قــدرة     )ب(  
الكيــان الأجــنبي أو اموعــة الإرهابيــة علــى الــضرر بالمــصالح الكنديــة، أو إذا  
كان لا يبالي إن كانت إتاحة تلـك المعلومـات تـؤدي إلى زيـادة قـدرة الكيـان         

 .رر بالمصالح الكنديةالأجنبي أو اموعة الإرهابية على الض
يرتكب جريمةً كل مـن يقـوم، عـن قـصد وبـدون إذن قـانوني، بـإطلاع كيـان                    )٢( 

أجنبي أو مجموعة إرهابية علـى معلومـات اتخـذت حكومـة كنـدا أو إحـدى مقاطعاـا                   
 تدابير لتأمين سريتها،

إذا كــان ذلــك الــشخص يعلــم، أو لم يكــن يبــالي بــأن يعلــم، أــا          )أ(  
 حكومة كندا أو إحدى مقاطعاا تدابير لتأمين سريتها، معلومات اتخذت 

 .إذا لحق نتيجة لذلك ضرر بالمصالح الكندية )ب(  
ــادة  ٢وتــنص الفقــرة    ــانون أمــن المعلومــات  مــن ٣ مــن الم ــضرر يلحــق  ” علــى أن ق ال

) أ (١بالمصالح الكندية إذا ما قام كيان أجنبي أو مجموعـة إرهابيـة بـأي شـيء يـرد في الفقـرات                
ــا فيهــا، أو تطــوير أو      . “)ن( إلى ــدا طرف ويتــضمن ذلــك أفعــالا تتنــافى مــع معاهــدة تكــون كن

اة عـدد كـبير مـن النـاس أو           التسبب في وف ـ   ، أو هو قادر على،      يقصد منه ”استخدام أي شيء    
مـواد كيميائيـة تكـسينية أو سميـة أو سـلائفها،      ) ١(في إلحاق ضرر بدني جسيم م عـن طريـق    

يره من العوامل البيولوجية، أو التكسينية، بمـا في ذلـك الكائنـات الـتي               عامل جرثومي أو غ   ) ٢(
 .مادة متفجرة) ٤(المواد الإشعاعية أو المشعة، ) ٣(تتسبب في الأمراض، 

 الأسلحة النووية  
قـانون الـسلامة والمراقبـة      محور التشريع الكندي في مجال الـسلامة والأمـن النـووين هـو               
 :ظمة، ومنهاوما يرتبط به من أنالنووية 
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 أنظمة المرافق النووية من الفئة الأولى؛ • 

 أنظمة المرافق النووية من الفئة الثانية والمعدات الخاضعة لقيود؛ • 

 الأنظمة العامة للسلامة والمراقبة النووية؛ • 

 أنظمة مراقبة التصدير والتوريد منعا للانتشار النووي؛  • 

 أنظمة الأمن النووي؛ • 

 واد النووية والأجهزة الإشعاعية؛أنظمة الم • 

 أنظمة تعليب المواد النووية ونقلها؛ • 

 أنظمة الحماية من الإشعاع؛ • 

 .أنظمة مناجم ومصانع اليورانيوم • 

 ) تعريفا للفئات الأولى والثانية والثالثة من المواد النووية٢ويتضمن المرفق ( 
كـــذلك سياســـات الحكومـــة ، و)١٩٩٧(ويـــنص قـــانون الـــسلامة والمراقبـــة النوويـــة   

الاتحادية الكندية وتوجيهاا والتزاماـا الدوليـة علـى أن اللجنـة الكنديـة للـسلامة النوويـة هـي                    
. الوكالة المستقلة للحكومة الاتحادية التي تنظم استخدام الطاقة النووية والمواد النوويـة في كنـدا              

 :وتقوم الوكالة بما يلي
  الطاقة النووية في كندا؛تنظيم تطوير وإنتاج واستخدام • 

تنظيم إنتـاج، وحيـازة، واسـتخدام، ونقـل المـواد النوويـة، وإنتـاج وحيـازة واسـتخدام                    • 
 المعدات والمعلومات الخاضعة لقيود؛

ــة تطــوير وإنتــاج ونقــل      •  ــة في مجــالات مراقب تنفيــذ إجــراءات الامتثــال للأحكــام الدولي
ا في ذلــك التــدابير المتعلقــة بعــدم انتــشار واســتخدام الطاقــة النوويــة والمــواد النوويــة، بمــ
 .الأسلحة النووية والأجهزة المتفجرة النووية

 : من قانون السلامة والمراقبة النووية المادة النووية بأا٢تعرف المادة  
 ؛٩٢الديوتيريوم، والثوريوم، واليورانيوم، أو أي عنصر يفوق عدده الذري  )أ( 
ــوم، أو أي  أحـــد مـــشتقات أو مركبـــات ا  )ب(  ــوم، واليورانيـ ــديوتيريوم، والثوريـ لـ

 ؛٩٢عنصر يفوق عدده الذري 
 نويدة مشعة؛ )ج( 
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مـــادة معـــروف أـــا قـــادرة علـــى إطـــلاق طاقـــة نوويـــة أو لازمـــة لإنتـــاج أو  )د( 
 لاستعمال الطاقة النووية؛

 مادة مشعة ناتجة عن تطوير أو انتاج أو استخدام الطاقة النووية؛ )هـ( 
ة أو عنــصر مــشع اســتخدم في تطــوير أو انتــاج الطاقــة النوويــة أو   مــادة مــشع )و( 

 .مرتبط باستخدامها
المعــدات بأــا، في جملــة ) ٢٠٠٠(الأنظمــة العامــة للــسلامة والأمــن النــووين  وتعــرف  

 :أمور
معدات يمكـن اسـتخدامها في تـصميم أو إنتـاج أو تـشغيل أو صـيانة سـلاح نـووي أو                       

 .جهاز تفجيري نووي
 :علومات الخاضعة لقيود بأا معلومات تتعلق، في جملة أمور، بما يليوتعرف الم 
 ســلاح نــووي أو صــيانة أو تــشغيل أو إنتــاج أو لتــصميممــادة نوويــة لازمــة   )أ( 

 جهاز تفجيري نووي، بما في ذلك ما يتصف بصفات المواد النووية؛
  نووي؛ سلاح نووي أو جهاز تفجيريصيانة أو تشغيل أو إنتاج أو تصميم) ب( 
الترتيبات الأمنية، والمعدات الأمنية، والنظم الأمنية، والإجـراءات الأمنيـة الـتي             )ج( 

توضع بترخيص وفقا للقانون المذكور، والتنظيمات التي توضع بموجب ذلـك القـانون             
 .أو الترخيص، وأي حادث له صلة بالأمن

 مــا يجيــزه تــرخيص،  مــن قــانون الــسلامة والأمــن النــووين، باســتثناء٢٦وتحظــر المــادة  
الحيـــازة، والتحويـــل، : الأنـــشطة التاليـــة المتعلقـــة بـــالمواد النوويـــة، والمعـــدات الخاضـــعة لقيـــود 

 مـن ذلـك القـانون التـرخيص         ٢٤وتشترط المادة   . والاستيراد، والتصدير، والاستخدام، والترك   
ــادة    ــتي تحــددها الم ــشطة ال ــؤهلين ل  . ٢٦للأن ــرخيص إلا للطــالبين الم ــذلك  ولا يمــنح الت ــام ب لقي

ــوطني،        ــدابير المناســبة للمحافظــة علــى الأمــن ال ــة أمــور، الت ــذين يتخــذون، في جمل ــشاط وال الن
ويحـدد التـرخيص النـشاط      . والتدابير اللازمة لتنفيذ الالتزامات الدولية التي وافقت كنـدا عليهـا          

 .المرخص به وفترة ممارسته
 : ما يلي من قانون السلامة والأمن النووين على٥٠وتنص المادة  
يرتكب جريمة كل من يقوم، باستثناء مـا يجيـزه هـذا القـانون، بحيـازة مـادة نوويـة، أو                      

معدات أو معلومات خاضعة لقيود يمكـن اسـتخدامها لإنتـاج سـلاح نـووي أو جهـاز         
 .تفجيري نووي
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 من قانون السلامة والأمـن النـووين يعاقـب عليهـا القـانون              ٥٠والجرائم بموجب المادة     
 .ة تصل إلى عشر سنواتبالسجن مد

 على مبدإ التطبيـق خـارج الإقلـيم         القانون الجنائي  من   ٧ من المادة    ٢-٣وتنص الفقرة    
بالنسبة لجريمـة حيـازة مـادة نوويـة أو اسـتخدامها أو تحويلـها، أو شـحنها، أو تـسليمها إلى أي                       

 أن يـسفر  شخص، أو نقلها، أو تغييرها، أو التخلص منها، أو نشرها، أو تركها عنـدما يـرجح       
ذلك عن وفاة شخص أو إصابته إصابة بدنية جسيمة، أو إلحاق أضـرار فادحـة بالممتلكـات أو                  

القــانون تــدميرها، أو عنــدما يمثــل الفعــل أو الإغفــال، إذا مــا حــدث في كنــدا، جريمــة بموجــب  
ــائي ــة      الجن ــادة الفرعي ــشروط المحــددة في الم ــر مــن ال ــة وجــود شــرط أو أكث ) ٥-٣ (٧، في حال

الفعل على متن سفينة أو طـائرة كنديـة، أو كـون الجـاني مواطنـا كنـديا، أو شخـصا                     ارتكاب  (
 )موجودا في كندا بعد ارتكاب الفعل

 
 الأسلحة البيولوجية ووسائل إيصالها  

اتفاقية حظر اسـتحداث وإنتـاج وتكـديس         وصدقت على    ١٩٧٢وقعت كندا في عام      
 المعروفـة عمومـا باسـم    (تدمير تلك الأسـلحة و والتكسينية) البيولوجية(الأسلحة البكتريولوجية 

 ).اتفاقية الأسلحة البيولوجية والتكسينية
 هــو الوفــاء بــالتزام اتفاقيــة الأســلحة البيولوجيــة والتكـسينية والغـرض مــن قــانون تنفيـذ    

كندا بموجب تلك الاتفاقية بصيغتها المعدلة من حين إلى آخر عمـلا بالمـادة الحاديـة عـشرة مـن                    
 بإنشاء نظام امتثال محلـي      اتفاقية الأسلحة البيولوجية والتكسينية   سمح قانون تنفيذ    وي. الاتفاقية

 .تقوم فيه سلطة مسؤولة بتنسيق تقديم البيانات وتفتيش المرافق وغيرها من الأنشطة
 علـى أنـه لا   اتفاقيـة الأسـلحة البيولوجيـة والتكـسينية     مـن قـانون تنفيـذ    ٦وتنص المـادة     

ينتج أو يكتسب أو يكدس، أو يكتسب بـأي شـكل آخـر،            وأ ستحدثيجوز لأي شخص أن ي    
 :أو يحوز أو أو يستخدم أو يحول

أي عامل جرثومي أو بيولوجي أو مادة تكسينية لأي غرض باستثناء أغراض الوقايـة،               • 
 أو الحماية، أو غيرهما من الأغراض السلمية؛

ل أو المـــادة أي ســـلاح أو عتـــاد أو وســـائل إيـــصال مـــصممة لاســـتخدام ذلـــك العامـــ • 
 .التكسينية لأغراض عدائية أو في نزاع مسلح

 دولار، أو ١ ٠٠٠ ٠٠٠وانتــهاك هــذه المــادة جريمــة يعاقــب عليــه بغرامــة لا تتجــاوز   
 . سنوات، أو بالعقوبتين معا١٠بالسجن مدة تصل إلى 
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 علـى الموافقـة الملكيـة في        اتفاقيـة الأسـلحة البيولوجيـة والتكـسينية       وحصل قانون تنفيـذ      
وتقوم كندا حاليا، على سـبيل الأسـتعجال، بوضـع أنظمـة طـوارئ شـاملة تجعـل                  . ٢٠٠٤ام  ع

 .ذلك القانون ساريا
 

 القيام بدور الشريك في المساعدة على القيام بتلك الأنشطة أو تمويلها  
ــا في  القـــانون الجنـــائي مـــن ٢١يحـــدد البنـــد    مـــسؤوليات الأطـــراف الرئيـــسية وغيرهـ

 :ليوهي تنص على ما ي. من هذا النوع )أ(“جريمة”
 يكون طرفا في جريمة كل من 
 يقوم بارتكاا فعلا؛ )أ(  
يقـــوم بـــأي فعـــل أو إغفـــال لغـــرض مـــساعدة شـــخص آخـــر علـــى    )ب(  

 ارتكاا؛
 .يحرض أي شخص على ارتكاا )ج(  
عنــدما ينــوي ”:  علــى المــسؤولية عــن النيــة المــشتركة ٢وتــنص المــادة أيــضا في فقرــا   

مـشروع والتعـاون علـى القيـام بـذلك، ويرتكـب أي منـهم         شخصان أو أكثر القيام بعمل غـير        
جريمة في تنفيذ تلك النية، فإنه يكون شريكا في الجريمة كـل مـن كـان لـه علـم، أو يفتـرض أن                        

 .“يكون له علم، بأن تنفيذ تلك النية يؤدي، حسب المرجح، إلى ارتكاب جريمة
 : فيها بارتكاب جريمة يعتبر طرفايشير على أن من ٢٢وتنص المادة  
 بالاشـتراك في ارتكـاب جريمـة وارتكـب     شـخص آخـر   شخص علـى   أشارإذا   )١( 

الشخص الثاني تلك الجريمة، يعتبر من أشار بارتكاا طرفا فيـا بـصرف النظـر عمـا إذا            
 .كانت الجريمة قد اقترفت بشكل مختلف عما أشار به

مـشتركا  كل من يشير على شخص آخر بالاشتراك في ارتكاب جريمة يكـون          )٢( 
في كل جريمـة يرتكبـها الـشخص الثـاني نتيجـة لتلـك الإشـارة، مـن الجـرائم الـتي كـان                        
الشخص الأول على علم، أو يفترض أنـه علـى علـم، بأـا سـترتكب حـسب المـرجح                   

 .نتيجة للإشارة

 

كاء في بموجــب قــانون التفــسير، تنطبــق أحكــام القــانون الجنــائي المتــصلة بمــسؤولية الطــرف ومــسؤولية الــشر )أ( 
مثـل قـانون تنفيـذ اتفاقيـة الأسـلحة الكيميائيـة،        (جريمة، أيضا على الجرائم الناشئة عن تطبيـق أنظمـة أخـرى             

 ).وقانون تنفيذ اتفاقية الأسلحة التكسينية
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 .التحريض والالتماس، والتوفير" الإشارة"لأغراض هذا القانون تشمل عبارة  )٣( 
الاشتراك بعـد الفعـل وفي المحاولـة،        ( الاشتراك في المسؤولية     ٢٤ و   ٢٣وتتناول المادتان    

معرفـة أن   ”الاشتراك بعـد الفعـل في جريمـة بأـا           ) ١ (٢٣وتعرف المادة الفرعية    ). على التوالي 
شخصا طرف في جريمة والقيـام باسـتقباله أو تـوفير الراحـة لـه أو مـساعدته بغـرض تمكينـة مـن           

 :على ما يلي) ١ (٢٤ة الفرعية في حين تنص الماد. “الافلات
كل من كانت له نية ارتكاب جريمـة ويقـوم، أو يمتنـع عـن القيـام، بـأي شـيء لغـرض                      

تحقيق تلـك النيـة، يكـون قـد حـاول ارتكـاب الجريمـة، بـصرف النظـر عمـا إذا كانـت                        
 .الظروف تسمح أو لا تسمح بارتكاب تلك الجريمة

) ٣(لية في حالة التآمر في حين تـنص الفقرتـان            المسؤو ٤٦٥ادة  ـــ الم ١رة  ـــدد الفق ــوتح 
 :على انطباقها خارج الحدود الإقليمية) ٤(و 

باستثناء ما يـنص القـانون صـراحة علـى خلافـه، تنطبـق الأحكـام التاليـة فيمـا                     )١( 
 :يتعلق بالتآمر

كل من يتآمر مع شخص آخر على ارتكاب جريمـة قتـل أو التـسبب                )أ(  
ان ذلــك في كنــدا أو خارجهــا، يكــون قــد  في مقتــل شــخص آخــر، ســواء ك ــ

 ؛.ارتكب جريمة يعاقب عليها عقوبة أقصاها السجن مدى الحياة
كل من يتآمر مع شخص آخر لاضطهاد شخص بسبب جريمـة، مـع              )ب(  

 :معرفة أنه لم يرتكبها، يكون قد ارتكب جريمة يعاقب عليها بما يلي
الجريمــة الــسجن مــدة لا تتجــاوز عــشر ســنوات، إذا كانــت    ‘١’   

المزعومة من النوع الذي يستوجب العقاب بالـسجن مـدى الحيـاة أو             
  سنة؛ ١٤مدة أقصاها 

الــسجن مــدة لا تتجــاوز خمــس ســنوات، ذا كانــت الجريمــة    ‘٢’   
المزعومــة مـــن النـــوع الـــذي يـــستوجب العقـــاب، في حالـــة الإدانـــة،   

 سنة١٤بالسجن مدة تقل عن 
جريمة يعاقب عليهـا القـانون      كل من يتآمر مع شخص على ارتكاب         )ج(  

يكــون قــد ارتكــب جريمــة تــستوجب  ) ب(و) أ(ممــا لا تــنص عليــه الفقرتــان  
 نفس العقاب الذي ينال من يدان بارتكاب تلك الجريمة؛

كل من يتـآمر مـع شـخص علـى ارتكـاب جريمـة تـستوجب العقـاب                   )د(  
 .بإدانة موجزة، يكون قد ارتكب جريمة تستوجب العقاب بادانة موجزة
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كـل مــن يتـآمر، خــلال وجـوده في كنــدا، مـع أي شــخص للقيـام بــأي شــيء       )٣( 
 في مكان خـارج كنـدا، ويعتـبر جريمـة في قـانون ذلـك المكـان،                  ١مشار إليه في الفقرة     

 .يكون قد تآمر على القيام بنفس الشيء في كندا
كل مـن يتـآمر، خـارج كنـدا، مـع شـخص علـى القيـام بـشيء مـشار إليـه في                    )٤( 

 .في كندا، يكون قد تآمر في كندا على القيام بذلك الشيء) ١(فرعية المادة ال
مـسألة الاشـتراك في المـسؤولية، في حـين     قـانون أمـن المعلومـات      من   ٢٣وتتناول المادة    

 : المسؤولية على الأفعال التحضيرية، على النحو التالي٢٢ من المادة ١تحدد الفقرة 
لغــرض ارتكــاب جريمــة بموجــب  يكــون قــد ارتكــب جريمــة كــل مــن يقــوم،    )١( 

، بـأي شـيء موجـه       )١ (٢٠أو  ) ١ (١٩، أو   )١ (١٧، أو   )٢(أو  ) ١ (١٦الفقرات  
 :تحديدا أو معد تحديدا لارتكاب تلك الجريمة، بما في ذلك

الدخول إلى كنـدا أو التوجـه إليهـا خدمـة لكيـان أجـنبي، أو مجموعـة             )أ(  
 إرهابية أو كيان اقتصادي أجنبي؛

 علـــى أيـــة معلومـــات أو الاحتفـــاظ ـــا أو الحـــصول علـــى الحـــصول )ب(  
 إمكانية الوصول إليها؛

إطــلاع كيــان أجــنبي، أو مجموعــة إرهابيــة أو كيــان اقتــصادي أجــنبي   )ج(  
 على استعداد الشخص لارتكاب الجريمة؛

الطلــب مــن شــخص ارتكــاب جريمــة، بتوجيــه مــن كيــان أجــنبي، أو   )د(  
ي أجـــنبي، أو لفائـــدة ذلـــك الكيـــان أو  مجموعـــة ارهابيـــة، أو كيـــان اقتـــصاد 

 اموعة أو بالاشتراك معها؛
حيازة جهـاز أو عتـاد أو برنـامج حاسـوبي يمكـن اسـتعماله في اخفـاء             )هـ(  

المعلومــات أو في الاتــصال خفيــة، أو الحــصول علــى معلومــات أو الاحتفــاظ   
 .ا

 
 : بذلهاالقوانين والأنظمة وجهود الإنفاذ التي بذلتها حكومتكم أو تنوي

معلومـــات إضـــافية عـــن التـــدابير الوطنيـــة لحـــصر الأســـلحة النوويـــة والكيميائيـــة  
والبيولوجيــة ووســائل إيــصالها، وتأمينــها وحمايتــها ماديــا، بمــا في ذلــك المــواد ذات  

 الصلة
 ليست لكندا أسلحة نووية أو كيميائية أو بيولوجية أو وسائل إيصالها 
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 المواد النووية: المواد ذات الصلة
ــدا علــــى     ــت كنــ ــة    وقعــ ــة للمــــواد النوويــ ــة الحمايــــة الماديــ  ١٩٨٠ في عــــام اتفاقيــ

)INFCIRC/274/Rev.1 .(      و هـي تحـدد     . ١٩٨٧فبرايـر   /ودخلت الاتفاقية حيز النفاذ في شـباط
وأتفـق في مـؤتمر   . التدابير المتعلقة بمنع الجرائم المتصلة بالمواد النوويـة واكتـشافها والمعاقبـة عليهـا            

وقــد ألزمــت .  علــى تعــديل الاتفاقيــة وتعزيــز أحكامهــا٢٠٠٥يوليــه /في تمــوزدبلوماســي عقــد 
الاتفاقية المعدلة الدول الأطـراف قانونـا بحمايـة مرافقهـا وموادهـا النوويـة في الاسـتخدام المحلـي                    

وهــي تــنص أيــضا علــى توســيع التعــاون بــين الــدول فيمــا يتعلــق   . الــسلمي، والتخــزين والنقــل
 مواقع المواد النووية المسروقة أو المهربة واسترجاعها، والتخفيـف مـن            بالتدابير السريعة لتحديد  

بيـد أن التـصديق     . أية آثار إشعاعية تنتج عن أي تخريب، ومنع ومكافحة أية جرائم ذات صـلة             
 ســيتطلب، حــسب المــرجح، إدخــال بعــض اتفاقيــة الحمايــة الماديــة للمــواد النوويــةعلــى تعــديل 

 .التغييرات في القانون الكندي
، تـدابير  اتفاقيـة الحمايـة الماديـة للمـواد النوويـة      وترد في الأنظمة التالية، الصادرة عملا ب       

 :حصر المواد التي يمكن أن تكون لها صلة بالأسلحة النووية، وحمايتها المادية
 أنظمة المرافق النووية من الفئة الأولى؛ • 

 اضعة لقيود؛أنظمة المرافق النووية من الفئة الثانية والمعدات الخ • 

 الأنظمة العامة للسلامة والمراقبة النووية؛ • 

 أنظمة الأمن النووي؛ • 

 أنظمة مراقبة التصدير والتوريد منعا للانتشار النووي؛ • 

 أنظمة المواد النووية والأجهزة الإشعاعية؛ • 

 أنظمة تعليب المواد النووية ونقلها؛ • 

وقـد عينـت    . بتنظـيم الـصناعة النوويـة في كنـدا        وتقوم اللجنة الكندية للسلامة النوويـة        
ــة          ــواد الكندي ــدي لحــصر الم ــسؤولة عــن النظــام الحكــومي الكن ــة الم ــدور الوكال ــام ب ــضا للقي أي

وهــي أيــضا الــسلطة التقنيــة المختــصة المكلفــة بتنفيــذ الأحكــام ذات الــصلة مــن          . ومراقبتــها
طاقة الذريـة، وكفالـة وجـود تـدابير         الضمانات الكندية والاتفاق الإضافي مع الوكالة الدولية لل       

وتـشمل هـذه    . حصر جميع المنتجات من المـواد النوويـة في كنـدا ومراقبـة اسـتخدامها وتخزينـها                
 .للمواد النووية) الاستيراد والتصدير(التدابير مراقبة التحويلات الدولية 
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غ عـن   ومتعهدو المرافق النووية وغيرهم من مـستخدمي المـواد النوويـة ملزمـون بـالإبلا               
وتقـوم اللجنـة الكنديـة للـسلامة        . إنتاجهم، ونقله، ومخزونات المواد النووية خاضعة للضمانات      

النووية بعمليات تفتيش لكفالة امتثال المرخص لهم للأنظمة الوطنيـة وامتثـال كنـدا للالتزامـات                
فتـيش المتـصل   وتقدم التقـارير إلى الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة وهـي تمثـل أسـاس الت                  . الدولية

 .بالضمانات الذي تقوم به الوكالة في كندا
 شروطا تفصيلية للحماية المادية للمرافق النوويـة والمـواد          أنظمة الأمن النووي  وتتضمن   
وهــي تــشمل وضــع الــشروط الــدنيا لتــصميم وتوزيــع تــدابير الحمايــة الماديــة للمنــاطق  . النوويــة

نـذار علـى مـدار الـساعة، والمراقبـة البـصرية، ونظـم          مـثلا، أنظمـة الإ    (المحمية والمنـاطق الداخليـة      
وتحدد الأنظمـة أيـضا شـروط الأدلـة الماديـة           ). اكتشاف المتسللين، وغرفة مراقبة الأمن المركزية     

على الإذن بالـدخول إلى المنـاطق الداخليـة، كمـا تـشترط تفتـيش مـن يـدخل أو يغـادر المنـاطق               
 .يةالمحمية والمناطق الداخلية في المرافق النوو

، أصــدرت حكومــة كنــدا أمــرا يقــضي أن  ٢٠٠١ســبتمبر / أيلــول١١وبعــد أحــداث  
يتخذ المـرخص لهـم إجـراءات فوريـة بـشأن عـدد مـن المـسائل لتعزيـز الأمـن في المرافـق النوويـة                          

 :وشملت تلك التدابير ما يلي. الرئيسية
 وجود قدرة على التصدي المسلح فورا، على مدار الساعة؛ • 

بة الأمنية للموظفين والمتعاقدين، بمـا في ذلـك فحـص خلفيـات الأشـخاص،               تعزيز المراق  • 
 والمراقبة الأمنية والمراقبة من طرف الشرطة

الحماية من اقتحام المنطقة المحمية عنوة بواسطة مركبـة، وذلـك بإضـافة حـواجز قـادرة                  • 
 على التصدي للعربات

عمال بطاقـات الـدخول والقياسـات       تحسين المراقبة المادية وتحديـد هويـة المـوظفين باسـت           • 
 البيومترية؛

تفتيش الموظفين والعربات باستخدام معـدات الكـشف عـن المتفجـرات، والاكتـشاف               • 
 بالأشعة السينية، والكشف عن المعادن

لتـضمينها جميـع الـشروط الجديـدة ومـن المقـرر            أنظمة الأمن النووي    ويجري استكمال    
 .٢٠٠٦الشروع في تطبيقها في أواسط عام 

وينعكس شرط تدابير الحماية المادية الكافية أيضا في اتفاقـات التعـاون النـووي الثنائيـة                 
وفيما يلي نص الحكم النموذجي، وإن اختلفت الصياغة اختلافـا طفيفـا مـن              . التي تبرمها كندا  
 :اتفاق إلى آخر
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يتخذ كل طرف جميع التدابير اللازمة التي تتمشى مـع درجـة الخطـر الـسائدة                 - ١ 
مــن حــين إلى آخــر، لكفالــة الحمايــة الماديــة للمــواد النوويــة الخاضــعة لهــذا          
الاتفاق، وتطبق، كحد أدنى، حمايـة ماديـة علـى النحـو الـوارد في المرفـق هـاء                   

 .من هذا الاتفاق
يتــشاور الطرفــان، بنــاء علــى طلــب أحــدهما، بــشأن المــسائل المتــصلة بالحمايــة   - ٢ 

دات والتكنولوجيا الـتي يـشملها هـذا الاتفـاق، بمـا            المادية للمواد النووية، والمع   
 .في ذلك ما يتعلق بالحماية المادية خلال النقل الدولي

 .)ترد صياغة المرفق هاء في المرفق الثالث من هذا التقرير(
الاتحـاد الروسـي، الأرجنـتين،    : ولكندا اتفاقات تعاون نـووي ثنائيـة مـع البلـدان التاليـة        

، أوكرانيـا،   )في انتظار التـصديق علـى الاتفـاق       (انيا، أندونيسيا، أوروغواي    اسبانيا، أستراليا، ألم  
ــا،   ــل، تركيـ ــة   البرازيـ ــة الذريـ ــة للطاقـ ــة الأوروبيـ ــة   الجماعـ ــشيكية، الجمهوريـ ــة التـ ، الجمهوريـ

السلوفاكية، جمهورية كوريا، رومانيا، سـلوفينيا، الـسويد، سويـسرا، الـصين، الفلـبين، فنلنـدا،                
يك، هنغاريـا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة،اليابان، وإضـافة إلى ذلـك،           كولومبيا، مصر، المكس  

وتكفــل . أُبــرم مــع الولايــات المتحــدة اتفــاق طــرف ثالــث يتعلــق بتزويــد اليورانيــوم إلى تــايوان 
الترتيبــات الإداريــة الــتي تــنص عليهــا هــذه الاتفاقــات تطبيــق نظــم مراقبــة الــصادرات الدوليــة ، 

ــضمانات الدول  ــات ال ــة       والتزام ــووي ومراقب ــشار الن ــدم الانت ــدا في مجــالي ع ــة، وسياســات كن ي
 .الصادرات النووية

 إلى سلسلة المعايير الأمنيـة للمنظمـة الدوليـة          أنظمة تعليب المواد النووية ونقلها    وتستند   
ــة   ــة الذري ــام    ، و)، المنقحــةTS-R-1) ST-1للطاق  ١٩٩٦أنظمــة النقــل الآمــن للمــواد المــشعة لع

، ظمـــة تعليــب المـــواد النوويــة ونقلـــها علــى شـــروط تــصميم الحاويـــات    أنوتــنص  . )المنقحــة (
وإنتاجها، واستخدامها، وتفتيشها، وصيانتها، وتصليحها، وهي شروط تنتظر مـصادقة اللجنـة            

 .الكندية للسلامة النووية عليها
وتــضع هــذه الأنظمــة أيــضا نظــام تــرخيص للفئــات الأولى والثانيــة والثالثــة مــن المــواد    

لحاويات المـصدق عليهـا في مرورهـا العـابر، والـشحنات الموجهـة في إطـار ترتيبـات                   النووية، وا 
 .وتضع الأنظمة أيضا الإجراءات التي يتعين اتباعها في حالة وقوع حادث. خاصة

وتــنص أنظمــة الــسلامة النوويــة علــى أن يتــضمن طلــب نقــل مــواد نوويــة مــن الفئــات  
ويجب أن تتـضمن خطـة أمـن النقـل          . لأمن خلال النقل  الأولى أو الثانية أو الثالثة خطة كتابية ل       

تقييما تفصيليا للأخطار الممكنة، ووصفا لعملية التوصيل، والتدابير الأمنيـة المقترحـة، والطريـق              
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المقترح والطريق البديل، وترتيبات الاتصالات، والترتيبات التي وضـعت بـين الطـرف المـرخص          
 .لله وبين أي قوة مساندة على طول طريق النق

 
 المواد الكيميائية والبيولوجية: المواد ذات الصلة

تنفذ كندا اتفاقية الأسلحة الكيميائية والبيولوجية تنفيذا كاملا عن طريق قانون تنفيـذ              
 ذات  ١وأنظمـة القائمـة الكيميائيـة رقـم          ١٩٩٥لعـام    اتفاقية الأسـلحة الكيميائيـة والبيولوجيـة      

 ).٢٠٠٤(الصلة 
 :ن تنفيذ اتفاقية الأسلحة الكيميائية على ما يلي من قانو٦وتنص المادة  
 :يمنع على أي شخص القيام بما يلي 
ــأي شــكل       )أ(   ــا ب ــا، أو امتلاكه ــة أو إنتاجه ــلحة كيميائي ــوير أي أس تط

 آخر، أو تكديسها، أو الاحتفاظ ا، أو نقلها بشكل مباشر أو غير مباشر؛
 استخدام أي سلاح كيميائي؛ )ب(  
 أي استعدادات عسكرية لاستعمال أي سلاح كيميائي؛القيام ب )ج(  
تقديم المساعدة إلى أي شـخص أو تـشجيعه أو تحريـضه، بـأي شـكل                 )د(  

 .من الأشكال، على القيام بأنشطة تحظرها الاتفاقية على دولة طرف
 على أحكام الإنفاذ، بمـا في ذلـك مبـدأ التطبيـق خـارج               ٢٢ إلى   ٢٠وتنص الموارد من     
 .الإقليمحدود 

الحـصول  ) ٢٠٠٤ (١وتشترط الأنظمة المتعلقة بـالمواد الكيميائيـة الـواردة في الجـدول              
ــواد الجــدول ا        ــة مــن م ــادة كيمائي ــازة أو امــتلاك م ــاج أو اســتخدام أو حي ــرخيص لإنت علــى ت

، ٨وتـشترط المـادة     . ، رهنا بالوفاء بـبعض الـشروط      )حسبما تحدده اتفاقية الأسلحة الكيميائية    (
  أمور، على المرخص له، أنفي جملة

ــة وأن يكفـــل أن تجـــري الأنـــشطة     )أ(  ــانون وشـــروط الأنظمـ يفـــي بـــشروط القـ
 المرخص ا في ظروف آمنة تمتثل لتلك الشروط؛

ممــن ) ج) (١ (٤يكفــل أن يكــون كــل شــخص مــن المــشار إلــيهم في الفقــرة   )ب( 
 خــلال ينتجــون أو يــستعملون مــواد كيميائيــة مــن الجــدول ا خاضــعا لإشــراف كــاف 

 عملية الإنتاج أو الاستعمال تلك؛
 ...... 
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يراقب الوصول إلى المواد الكيميائية التي يـنص عليهـا التـرخيص الـذي حـصل                 )هـ( 
 عليه؛

يطلع السلطة الوطنية في أقرب وقـت تـسمح بـه الظـروف بفقـدان أو تـسرب                   )و( 
 ؛١أي مادة كيميائية من مواد الجدول 

، أو ١ بأي سرقة لمادة كيميائيـة مـن مـواد الجـدول          يطلع السلطة الوطنية فورا    )ز( 
 .أي محاولة من طرف شخص غير مأذون له الحصول على مادة من تلك المواد

 .وتوجد السلطة الوطنية للمواد الكيميائية في وزارة الخارجية والتجارية الدولية 
ائهـا المـساعدة   وتقدم الوحدة الحكومية المعنية بالسلامة من الأخطار البيولوجية وباحتو     

في تحديد مستويات احتواء المواد البيولوجيـة واجراءاتـه وبروتوكولاتـه اللازمـة لكفالـة التعامـل                 
في ظــروف آمنــة مــع الحيوانــات الناقلــة للأمــراض والأمــراض الحيوانيــة المــصدر، والأخطــار         

بـرامج  وتقـوم الوحـدة أيـضا بتنـسيق         . الكيميائية، والآفـات النباتيـة الـتي تتطلـب حجـرا صـحيا            
 .السلامة المختبرية وتقدم المشورة والدعم إلى برامج المراقبة الطبية الحكومية

ــق    ــيش المراف ــستويات   (وتفت ــن الم ــبرات م ــة   ) ٤ إلى ٢المخت ــسلطات الكندي ــه ال ــوم ب تق
ــا        ــن فيه ــسلامة والأم ــستوى ال ــى م ــبرات شــهادات عل ــصدر للمخت ــتي ت ــصة ال ــشمل . المخت وي

بيـد  . يانته وما إذا كان الموظفون يتخذون الاحتياطات اللازمـة       التصديق طريقة بناء المختبر وص    
أنــه لا يــشمل طريقــة تعامــل المختــبر مــع نــاقلات الأمــراض، والتجــارب الــتي يقــوم ــا وكيــف 

وقـد سـعت الحكومـة إلى إبـراز قيمـة هـذه التـدابير والتـدابير المماثلـة، بمـا في ذلـك عـن                     . يجريها
ويجـري حاليـا اسـتكمال    . تتعلـق بالـسلامة البيولوجيـة   طريق نشر مبـادئ توجيهيـة للمختـبرات      

 .هذه المبادئ التوجيهية
الأنظمـة الاسـتهلاكية للمـواد      وتحـدد   . نظامـا للتفتـيش   قانون المنتجـات الخطـرة      ويضع   

شـروط مناولـة وتخـزين المـواد الكيميائيـة التكـسينية في ظـروف         ) ٢٠٠١(الكيميائية وحاوياـا    
 .آمنة

، والأنظمـة المتـصلة بـه شـروطا صـارمة           ١٩٩٢لعـام   د الخطـرة    قـانون نقـل المـوا     ويضع   
 .لنقل مواد منها السوائل القابلة للاشتعال، والمواد المعدية، والمنتجات البيولوجية

وتسعى كندا حاليا إلى تعزيز آليات مراقبة المواد البيولوجية في كندا، بما في ذلـك عـن                  
 كنـدا، علـى قـوائم الـصادرات، وكـذلك      طريق إنشاء آليات تعقـب نـاقلات الأمـراض، داخـل      

 .مراقبة عمليات نقلها داخل إقليم كندا وخارجه
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 :القوانين والأنظمة والجهود التي تبذلها، أو تنوي بذلها، حكومتكم للقيام بما يلي
ــع         ــشاف وردع ومن ــى الحــدود لاكت ــة عل ــد مــن المعلومــات عــن المراقب ــوفير المزي ت

ــشروع والس   ــير المـ ــار غـ ــة الاتجـ ــة   ومكافحـ ــة والكيميائيـ ــلحة النوويـ ــسرة بالأسـ مـ
 .والبيولوجية ووسائل إيصالها، بما في ذلك المواد ذات الصلة

 
 مسائل عامة  

، القــانون الجنــائي مــن ١٠٤ مـن المــادة   ١  والفقــرة ١٠٣ مــن المــادة  ١تحـدد الفقــرة   
 :تحديدا عاما، الجرائم المتصلة بالتصدير والاستيراد

 :ن يصدر أو يستورد ما يلييرتكب جريمة كل م) ١ (١٠٣ 
ــد الاســتعمال، أو       )أ(   ــور، أو ســلاح مقي ــاري، أو ســلاح محظ ســلاح ن

 ؛.جهاز محظور، أو أي ذخيرة محظورة
أي مكونــات أو أجــزاء مــصممة خصيــصا للاســتخدام في صــناعة أو   )ب(  

 .تركيب سلاح ناري آلي
ة الناريــة أو إذا لم يكــن الــشخص مرخــصا لــه بالقيــام بــذلك بموجــب قــانون الأســلح    

 .قانون برلماني أو أنظمة وضعت في إطار قانون برلماني
ــالفقرة     ــشمولة ب ــى الجــرائم الم ــادة  ١ويعاقــب عل ــصل إلى عــشر   ١٠٣ مــن الم ــدة ت ــسجن م  بال

 .سنوات
 :يرتكب جريمة كل من يصدر أو يستورد ما يلي) ١ (١٠٤ 
ــد الاســتعمال، أو       )أ(   ــور، أو ســلاح مقي ــاري، أو ســلاح محظ ســلاح ن

 ؛.جهاز محظور، أو أي ذخيرة محظورة
أي مكونــات أو أجــزاء مــصممة خصيــصا للاســتخدام في صــناعة أو   )ب(  

 .تركيب سلاح ناري آلي
إلا إذا كان ذلك وفقا لتـرخيص بموجـب قـانون الأسـلحة الناريـة أو قـانون برلمـاني أو                       

 .أنظمة وضعت في إطار قانون برلماني
ــال   ــادة  ١فقرة ويعاقــب علــى الجــرائم المــشمولة ب ــسجن مــدة تــصل إلى خمــس   ١٠٤ مــن الم  بال

 .سنوات
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 مراقبة الصادرات
سياسة مراقبة الـصادرات تـضعها وزارة الخارجيـة والتجـارة الدوليـة بتعـاون وثيـق مـع                   

ــة أخــرى   ــات اتحادي ــوطني    (هيئ ــدفاع ال ــة، ووزارة ال ــسلامة النووي ــة لل ــة الكندي ــا الوكال ).  أهمه
ويوجــد أيــضا تعــاون وتــشاور بــين .  طلبــات التــرخيصوتتــشاور الوكــالات خــلال اســتعراض

ــة لطلبــات التــرخيص، يــستعرض الخــبراء التقنيــون ويحــددون      الوكــالات بــشأن الجوانــب التقني
 خلالهما إن كانت التكنولوجيات أو السلع خاضعة للمراقبة 

قـانون تـراخيص    ويرتكز التشريع الكندي في مجال مراقبة الـصادرات والـواردات علـى              
ويقضي هذا القـانون بـسجن منتـهكي قـوانين مراقبـة التـصدير              . ١٩٨٥ لعام   ر والتوريد التصدي

 . بالسجن مدة تصل إلى عشر سنوات، أو بغرامة للمحكمة حق تقديرها، أو بالعقوبتين معا
في جملــة أمــور قائمــة طويلــة بالــصادرات   قــانون تــراخيص التــصدير والتوريــد  ويــضع  

 :ة إلى ثماني مجموعات مختلفةوتنقسم القائم. الخاضعة للمراقبة
 قائمة الاستخدام المزدوج: ١اموعة  
 قائمة الذخائر: ٢اموعة  
 قائمة عدم الانتشار النووي: ٣اموعة  
 قائمة المواد المزدوجة الاستعمال النووية الصلة: ٤اموعة  
 سلع وتكنولوجيات متنوعة: ٥اموعة  
  تكنولوجيا القذائفقائمة نظام مراقبة: ٦اموعة  
 قائمة عدم انتشار الأسلحة الكيميائية والبيولوجية: ٧اموعة  
 المواد الكيميائية المستعملة في إنتاج المخدرات غير المشروعة: ٨اموعة  
وتعكس قائمة السلع الخاضعة للمراقبة مساهمات كندا في مختلف النظم الدولية لمراقبـة              
 فاسينار المتعلق بمراقبة الصادرات مـن الأسـلحة التقليديـة والبنـود             ويستخدم ترتيب . الصادرات

الــسلع والتكنولوجيــات المزدوجــة الغــرض الــتي لهــا  (١ذات الاســتخدام المــزدوج، في اموعــة 
السلع والتكنولوجيات المصممة خصيصا أو المعدلـة        (٢و اموعة   ) تطبيقات مدنية وعسكرية  

تزامــات المعقــودة في إطــار فريــق المــوردين النــووين الــذي   وتــستخدم الال). لأغــراض عــسكرية
) الــسلع والتكنولوجيــات النوويــة تحديــدا    (٣كانــت كنــدا مــن بــين مؤســسيه، في اموعــة      

الــــسلع والتكنولوجيــــات النوويــــة الــــصلة، والــــسلع والتكنولوجيــــا والثنائيــــة   (٤واموعــــة 
وويــة تفجيريــة، أو في أنــشطة دورة الاســتخدام، أي البنــود الــتي يمكــن اســتخدامها في أنــشطة ن
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، ٥أمــا ضــوابط المراقبــة الــشاملة فتــرد تحــت اموعــة  ). وقــود نــووي غــير خاضــعة لــضمانات
 الــسلع ٦وتــشمل اموعــة . وأيــضا، في جملــة أمــور، تحــت الــسلع والتكنولوجيــا الاســتراتيجية

ــا القــذائف، والــتي     ــة تكنولوجي ــا الــتي وافــق عليهــا نظــام مراقب تــستخدم أو يمكــن والتكنولوجي
ــة       ــة أو نووي ــة أو بيولوجي ــصال أســلحة كيميائي ــى إي ــادرة عل ــشر شــبكات ق . اســتخدامها في ن

ــدات المزدوجــة الاســتخدام ذات       ــة، والمع ــل الكيميائي ــة، والعوام وســلائف الأســلحة البيولوجي
تـضمن  وت. ، استنادا الى الالتزامات المعقـودة في إطـار فريـق اسـتراليا     ٧الصلة محددة في اموعة     

المـواد الكيميائيـة والـسلائف      )  بدرجـة أقـل    ٢وكـذلك اموعـة     ( مـن القامـة أيـضا        ٧اموعة  
 .الخاضعة للمراقبة بموجب اتفاقية الأسلحة الكيميائية

وتستكمل القائمة بانتظام وفقا للتعديلات التي تدخل على الأنظمة المتعـددة الأطـراف       
 .التي تكون كندا طرفا فيها

مة الجديدة بأن يبلغ المصدرون السلطات المختصة بـشحنام في غـضون         وتقضي الأنظ  
مدة زمنية محددة قبل التحميـل، بـشكل يـسمح باسـتعراض وثـائق التـصدير وتحديـد إن كانـت                    

وعنـدما تحتـاج شـحنة مـا إلى تـرخيص بـسبب       . هناك حاجة إلى إجراء تفتيش مادي لشحنة ما  
.  تـوفير ذلـك مـع تقريـر التـصدير قبـل التحميـل        أو وجهة الـسلع، يجـب     /طابعها الاستراتيجي و  

وقد وقعـت الـسلطات الكنديـة اتفاقـات مـع جميـع شـركات النقـل الجـوي والبحـري الرئيـسية                       
بعدم تحميل أي شـحنات معـدة للتـصدير قبـل الحـصول علـى مـا يثبـت أن المـصدر قـام بعمليـة                          

 .الإبلاغ
ل مـسألة السمـسرة بـشكل    وليست لكندا حاليا ضوابط مراقبة أو أنظمة صـريحة تتنـاو     

شامل عندما لا تمر السلع المعنية بإقليم كندا في أي مرحلة من المراحل، باسـتثناء الحـالات الـتي                   
أمــا مــسألة السمــسرة فيتناولهــا . الــتي تتنــاول أنــشطة التــآمرالقــانون الجنــائي تنطبــق فيهــا مــواد 

لمـسألة يتناولهـا قـانون      ومختلـف عناصـر ا    . بإسهاب التـشريع الفـدرالي الكنـدي بـشكل أو بـآخر           
تــراخيص التــصدير والتوريــد، وقــانون المنتجــات الدفاعيــة، وقــانون الأســلحة الناريــة، وقــوانين  

ــذين        . أخــرى ــسماسرة ال ــى ال ــشترط عل ــد ي ــصدير والتوري ــراخيص الت ــانون ت ــق بق ــا يتعل وفيم
ويخــضع . يــصدرون بنــودا مــن قائمــة الــصادرات الخاضــعة للمراقبــة طلــب تــرخيص بالتــصدير 

ــتلاك    ــة ام ــانون المنتجــات الدفاعي ــة ”ق ــود الخاضــعة للمراقب ــا في ذلــك معظــم   “البن ــها، بم  ونقل
أصناف الذخيرة إلى مراقبـة صـارمة؛ ولـذلك فـإن أي سمـسار قـادر علـى الوصـول إلى سـلع أو                    

وينظم قانون الأسـلحة الناريـة أيـضا        . تكنولوجيا خاضعة للمراقبة يكون خاضعا لتلك الأنظمة      
ويـشمل  . ية الـتي تتنـاول الأسـلحة الناريـة والـتي يمكـن أن تنطـوي علـى سمـسرة                 الأعمال التجار 
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قانون الأمم المتحدة وقـانون مكافحـة الإرهـاب السمـسرة المتعلقـة بالأمـاكن الـتي تحظـر الأمـم                     
 .المتحدة التصدير إليها، والسمسرة معها، فيما يتصل بمجالي التمويل والإرهاب

ة النقــل العــابر لأيــة ســلع مــن ســلع الــصادرات وإضــافة إلى ذلــك، تحظــر كنــدا صــراح 
الخاضعة للمراقبة أو تحويل وجهتها ، أو السمـسرة فيهـا ، مـن كنـدا أو مـن أي مكـان أو بلـد                       

 مذكور في قائمة المناطق المشمولة بالمراقبة
 

 المواد النووية
تخــضع الــصادرات والــواردات النوويــة المزدوجــة الاســتخدام لــضوابط مراقبــة إضــافية     

وأنظمـة مراقبـة الـواردات والـصادرات        ،  ١٩٩٧ لعـام    قانون الـسلامة والمراقبـة النوويـة      جب  بمو
 .لمنع الانتشار النووي

ــة       ــة تــراخيص اســتيراد أو تــصدير المــواد النووي ــة للــسلامة النووي ــة الكندي وتقــدم اللجن
ــشار      ــا  الــتي يعتــبر إــا تمثــل خطــر انت ــصلة، والمعــدات والتكنولوجي تــضمن وت. والمــواد ذات ال

جداول أنظمة استيراد وتـصدير المـواد النوويـة الـتي تمثـل خطـر انتـشار تفاصـيل المـواد الخاضـعة                  
قـانون الـسلامة    للمراقبة ووالمعـدات والتكنولوجيـا الخاضـعة لمراقبـة التـصدير والتوريـد بموجـب                

ل خطـر   و جداول أنظمة استيراد وتصدير المـواد النوويـة الـتي تمث ـ           . ١٩٩٧لعام  والمراقبة النووية   
 فريـق المـوردين النـووين، بمـا في ذلـك المبـادئ              إطـار انتشار تتمشى مـع الالتزامـات المعقـودة في          

والمـــصدرون والمـــستوردون الكنـــديون مطـــالبون بالحـــصول علـــى  . التوجيهيـــة لـــذلك الفريـــق
تـراخيص تـسمح بمراقبـة النقـل الـدولي للمـواد النوويـة والمـواد ذات الـصلة وبالامتثـال لــشروط           

الحمايــة راخيص، وعلــيهم إثبــات التــدابير الــتي يتخــدوا لتيــسير امتثــال كنــدا لاتفاقيــة تلــك التــ
وتقيم اللجنة الكنديـة للـسلامة النوويـة طلبـات الحـصول علـى تـراخيص                . المادية للمواد النووية  

التــصدير والتوريــد وتبــت فيهــا بــشكل يحتــرم جميــع التزامــات كنــدا في مجــالات عــدم الانتــشار  
قــانون تــراخيص التــصدير والتوريــد وأنظمــة  ويقــضي كــل مــن . الأمــن النــوويوالــضمانات و

بـأن يـشترط المـصدرون علـى المـستورد         توريد وتصدير المواد النووية التي لا تمثـل خطـر انتـشار             
الحصول على شهادة مستخدم ائي أو ترخيص بالاستيراد، حسب الحالة، مـن حكومـة البلـد                

 .المقصد
 الرئيــسية أيــضا لاتفاقــات تعــاون نــووي ثنــائي بــين كنــدا  وتخــضع الــصادرات النوويــة 

وتضع هذه الاتفاقات التزامات المعاملـة بالمثـل للتقليـل إلى أدنى حـد ممكـن                . والبلدان المستوردة 
وتحـتفظ كنـدا، عـن طريـق        . من مخاطر الانتشار المرتبطة بالنقل الـدولي للبنـود النوويـة الرئيـسية            

ة، بالقــدرة علــى مراقبــة إعــادة تــصدير المــواد الخاضــعة لتلــك    اتفاقــات التعــاون النــووي الثنائي ــ
والبلدان المـستوردة ملزمـة بطلـب موافقـة كنـدا، والحـصول عليـه، قبـل إعـادة نقـل                     . الاتفاقات
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وتنفــذ الــسلطات الكنديــة ترتيبــات إداريــة مــع نظيراــا الأجنبيــة للوفــاء الفعلــي    . تلــك البنــود
 .بشروط وأحكام تلك الاتفاقات

 
 ة الشاملةالمراقب

، نفذت كندا مراقبة شاملة على جميع بنود الصادرات من جميع الـسلع             ٢٠٠٢في عام    
وتتطلــب الــسلع المعــدة . والتكنولوجيــات غــير الــواردة في قائمــة الــصادرات الخاضــعة للمراقبــة 

الحصول على ترخيص لأية سـلع أو تكنولوجيـا ذات صـلة           ) ٥٥٠٥البند  (لاستخدامات معينة   
 تلـك الـسلع أو التكنولوجيـا موجهـة الى اسـتخدام ـائي أو مـستخدم ـائي لـه                      إذا ما ثبت أن   

ــة، أو أســلحة دمــار شــامل، أو      ــة أو نووي ــة أو بيولويجي صــلة بتطــوير أو إنتــاج أســلحة كيميائي
 سلع أو تكنولوجيا، على المصدرين التأكد مـن أن          أيوقبل تصدير   . منظومات قذائف إيصالها  
كل مباشـر أو غـير مباشـر إلى اسـتخدام ـائي أو مـستخدم ـائي لـه                    البند المصدر لن ينقل بـش     

 .صلة بأسلحة الدمار الشامل
 

 المنقولات غير الملموسة
حــصلت تعــديلات  قــانون تــراخيص التــصدير والتوريــد علــى الموافقــة الملكيــة في عــام   
نولوجيـة  ، وقد نصت على المزيد من ضوابط المراقبة على التكنولوجيـا والمنقـولات التك             ٢٠٠٥

 .٢٠٠٦ومن المتوقع أن تدخل هذه التعديلات حيز النفاذ في عام . غير الملموسة
 

 المناطق الخاضعة للمراقبة
بمـا فيهـا   ” قائمـة بالمنـاطق الخاضـعة للمراقبـة،         قانون تراخيص التصدير والتوريد   ويضع   

أي سـلع    ويتطلـب تـصدير      “أي بلد يرى حاكم الس ضرورة مراقبة ما يصدر إليه من سـلع            
أوتكنولوجيا إلى بلد في تلك القائمة الحـصول علـى تـرخيص، بـصرف النظـر عـن وجودهـا أو                     

وميانمـار البلـد الوحيـد الموجـود حاليـا        . عدم وجودها على قائمة الـصادرات الخاضـعة للمراقبـة         
 .على قائمة المناطق الخاضعة للمراقبة

حــدة، فــإن الأمــر قــد وإذا كــان علــى البلــد حظــر مفــروض مــن مجلــس أمــن الأمــم المت  
علـى  ١٩٨٥ من القانون المتعلق بـالأمم المتحـدة لعـام           ٢وتنص المادة   . ةــة إضافي ــب موافق ــيتطل

 :ما يلي
اتخـاذ إجـراء   ...  مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة      ٤١عندما يقرر مجلس الأمن، عملا بالمادة        

الس أن يصدر مـا يـراه       تنفيذا لأحد قراراته، ويدعو كندا الى تطبق ذلك الإجراء فإن لحاكم            
 .ضروريا من أوامر وأنظمة للتعجيل بتطبيق الإجراء بفعالية
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 الإنفاذ  
ــة للخــدمات        ــة الكندي ــة الــصادرات علــى الحــدود تقــوم بإنفاذهــا الوكال أحكــام مراقب

وللوكالـة وحـدة   . الحدودية التي تعمل في إطار ترتيبات الأمن العام والتأهب للطوارئ في كندا  
لصادرات الاستراتيجية مخصصة للتصدي لخطر انتـشار الأسـلحة النوويـة والكيميائيـة             لمراقبات ا 

وهــذه الوحــدة مــسؤولة عــن جميــع المــسائل . والبيولوجيــة ووســائل إيــصالها والمــواد المتــصلة ــا
المتصلة بمنع الانتشار وبإنفاذ أحكام مراقبـة الـصادرات المتـصلة بالـسلع العـسكرية وغيرهـا مـن                   

وهــي تقــوم بــذلك الإنفــاذ عــن طريــق تطبيــق قــانون تــراخيص التــصدير   . تيجيةالــسلع الاســترا
 .والتوريد، وقانون الإجراءات الجمركية والأنظمة المتصلة ما

وتستعمل عدة أنواع من التكنولوجيا لمنع بعض الـسلع أو التكنولوجيـات مـن دخـول                 
 مليــون دولار ٦٥ حــوالي وخــلال الــسنوات القليلــة الماضــية، أســتثمر . كنــدا أو الخــروج منــها

 :لتعزيز معدات الاكتشاف، بما في ذلك إضافة الأجهزة التالية
 من أجهزة الكشف بالأشعة السينية، بما في ذلك أجهـزة الكـشف عـن الأمتعـة،                 ١٠٦ • 

 والشحنات المتحركة والمقطورة؛
 نظامــا متحركــا للكــشف عــن العربــات والبــضائع، تعمــل بأشــعة غامــا، تــستخدم  ١٢ • 

شف عــن الأســلحة وغيرهــا مــن البنــود الخطــرة المهربــة، والحاويــات البحريــة،         للكــ
 وعربات السكك الحديدية والشاحنات؛ 

، تــستخدم في مــسح المنــصات )أنظمــة أشــعة غامــا( أنظمــة للكــشف عــن المنــصات ٣ • 
 والشحنات الكبيرة الحجم في مرافق حاويات الشحن البحري؛

  الشحنات المتنقلة؛ شاحنات مجهزة بلوازم الكشف عن٣ • 

  عربات تعمل بالتشغيل من بعد لاستعمالها في استكشاف ما تحت السفن؛٥ • 
  مسبر فيديوي مرن، تستخدم في الكشف عن العملة غير المعلن عنها والمهربة؛١٢ • 

  مقياس كثافة، تستعمل في المراكـز الحدوديـة والمـوانئ البحريـة الرئيـسية             ٧٥أكثر من    • 
وبمقدور أجهزة القياس هذه أن تساعد علـى الكـشف          . ة مسطح أو مادة   لتحديد كثاف 

 على المواد المهربة؛

 مكشافات بالأليـاف الـضوئية، تـستخدم في المراكـز الحدوديـة والمـوانئ البحريـة                 ١٠٥ • 
الرئيسية لفحص ما يستعصي فحصه مباشرة أو بالعين اردة بسبب صـعوبة الوصـول            

 إليه؛
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ستخدم في المــوانئ البحريــة والمعــابر التجاريــة الرئيــسية لفحــص   كــاميرا غاطــسة تــ١٩ • 
 السفن، والحاويات والمقطورات؛

  كاميرات صغيرة تستخدم في المطارات الدولية الرئيسية لفحص الطائرات؛٢٣ • 

  مقياس مسافات بالليزر، لقياس الحاويات التجارية من الداخل؛١٠٠أكثر من  • 

يا، تستخدم لفحص أسفل العربات وأجزائها الـتي يـصعب           مجموعة مرا  ١٠٠أكثر من    • 
 .الوصول اليها

ــا في فحــص كــل مــن الــشحنات الداخلــة      ) المــستوردات(وتــستخدم هــذه التكنولوجي
 ).الصادرات(والخارجة 
وتوجد في أهم مطارات كنـدا أفرقـة مخصـصة لفحـص الـصادرات وإنفـاذ الإجـراءات                   

دعم مــن مــوظفين متخصــصين في الاســتعلامات في مجــال وتتلقــى تلــك الأفرقــة الــ. المتعلقــة ــا
مراقبــة الــصادرات موجــودين في جميــع منــاطق البلــد، ومــن مركــز وطــني ومــن وحــدة مراقبــة     
الصادرات الاستراتيجية التي تقـوم بتوجيـه البرنـامج الـوطني في هـذا اـال، وتـربط الـصلة بينـه                      

 .وبين الوكالات الوطنية والأجنبية والدولية الأخرى
. ، أنشأت حكومة كندا المركز الـوطني لتقيـيم المخـاطر          ٢٠٠٤يناير  /وفي كانون الثاني   

وهو مركز يعمل على مدار الساعة ويقوم بـدور مركـز التنـسيق وجهـة الوصـل بـين وكـالات                     
. الاستعلامات على الصعد الدولي والوطني والمحلي لحمايـة كنـدا مـن الأخطـار الماثلـة والمحتملـة                 

 طريق تحليل البيانـات وتبادلهـا، قـدرة كنـدا علـى اكتـشاف وإيقـاف حركـة             ويعزز المركز، عن  
السلع الخطرة الى داخل البلد أو خارجـه، باسـتخدام تقنيـات وتكنولوجيـات متطـورة في مجـال        

 .جمع البيانات
وكندا عضو نشط أيضا في مبادرة أمن الحاويات، وهو برنـامج تـضطلع بـه عـدة دول            

وقــد صــمم . في الحاويــات وحمايــة شــحناا مــن الاســتغلاللتجنــب اضــطراب أنــشطة الــشحن 
البرنامج للمساهمة في صون التجارة البحرية العالمية والسماح في الوقـت نفـسه بنقـل الحاويـات            

ومبـادرة أمـن    . بشكل أسرع وأكثر كفاءة، عبر مراحل الـشحن بـالموانئ في جميـع أنحـاء العـالم                
وسينـشر في   . ٢٠٠٤اريـة المـسبقة الـتي نفـذت في عـام            الحاويات امتداد لمبادرة المعلومـات التج     

إطار مبادرة أمن الحاويات موظفون كنـديون في مـوانئ بحريـة أجنبيـة لفـرز وفحـص حاويـات                    
 .الشحن قبل تحميلها على متن سفينة متجهة إلى كندا
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وترمـي هـذه المبـادرة      . وتشارك كندا بنشاط أيضا في المبادرة الأمنية لمكافحة الانتـشار          
لى منع الاتجار بالأسـلحة النوويـة والكيميائيـة والبيولوجيـة، ووسـائل إيـصالها، والمـواد المتـصلة                   إ
 . اجتماعا للمبادرة الأمنية لمكافحة الانتشار٢٠٠٤أبريل /وقد استضافت كندا في نيسان.ا
 

 :القوانين والأنظمة والجهود التي تبذلها، أو تنوي بذلها، حكومتكم للقيام بما يلي
ير المزيـــد مـــن المعلومـــات عـــن مراقبـــة عبـــور الأســـلحة النوويـــة والكيميائيـــة تـــوف 

والبيولوجية ووسائل إيـصالها، والمـواد ذات الـصلة، أو نقلـها العـابر، بمـا في ذلـك                    
 .العقوبات المناسبة على انتهاك الأنظمة القائمة

 
  بالحـصول علـى تـرخيص قبـل نقـل أي سـلع       قانون تراخيص التصدير والتوريـد    يقضي   

وفيمـا  . أو تكنولوجيا، بما في ذلك المساعدة التقنية،  وفقا لقائمة الصادرات الخاضـعة للمراقبـة              
يتعلق بالبنود العابرة للمياه أو الأجواء الكندية فإن أنظمـة المراقبـة الكنديـة تنطبـق  علـى البنـود                     

لــف وتــشترك كنــدا في مخت. الــتي تنفــصل عــن الــشحنات الأصــلية أو تــدخل الاقتــصاد الكنــدي 
 .أنظمة مراقبة الصادرات، وهي تمتثل للقانون الدولي

 
 المرور العابر

 هو حالة جميع الـسلع الـتي تنـشأ خـارج كنـدا وتـرد بنودهـا في قائمـة                     “المرور العابر ” 
. بقـانون تـراخيص التـصدير والتوريـد       ، عملا   ٥٤٠١الصادرات الخاضعة للمراقبة ، تحت البند       

رور العـابر القادمـة إلى كنـدا في مـرور عـابر بفـواتير ناشـئة           وتوجد استثناءات بالنـسبة لـسلع الم ـ      
خارج كندا تشير إلى أن الوجهة النهائية للسلع هي بلد غير كندا، وفي بعض الحالات بالنـسبة                 

مثلا عندما تكون الصادرات مصحوبة بنسخة مـن بيـان          (لسلع مشحونة من الولايات المتحدة      
ويبلـغ عـن شـحنات المـرور العـابر بوثيقـة          ). لمتحـدة مصدق عليه أعده الـشاحن مـن الولايـات ا         

جمركية تشهد بأن الـسلع خـضعت للمراقبـة خـلال المـرور العـابر، بـدلا مـن شـهادة المـستخدم            
 .النهائي

 
 المسافنة
 هي حالة السلع التي تفرغ أو تسحب بأي شكل من الأشكال من وسـيلة             “المسافنة” 

 تحمـل علـى مـتن نفـس وسـيلة النقـل أو وسـيلة نقـل         النقل التي قدمت على متنها إلى كندا، ثم     
ويبلــغ عــن مــسافنة الــشحنات، بــصرف النظــر عــن وجهتــها، بواســطة وثيقــة مراقبــة     . أخــرى

ويلزم الاستظهار بشهادة مستخدم ـائي في حالـة خـروج الـسلع مـن حالـة المـرور             . الشحنات
 .العابر
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ة أنظمـة المـسافنة الحاليـة الـتي تطبـق           ومن المتوقع أن تستعرض خلال السنة المالية القادم        
ويمنـع هـذا القـانون كنـدا صـراحة مـن مـسافنة أو        . في إطار قانون تراخيص التصدير والتوريـد    

تحويل وجهة بنود قائمة الصادرات الخاضعة للمراقبة، من كنـدا أو أي مكـان أو بلـد آخـر إلى                    
 .أي بلد من بلدان  المنطقة الخاضعة للمراقبة

 
 رإعادة التصدي

في حين أنه ليست لكندا أنظمة إعادة تصدير رسمية، هناك حالات تتناول فيهـا تـدابير                 
فـيمكن، مـثلا،    . كندية أخرى حركة السلع غير المشروعة التي لها علاقـة بكنـدا، خـارج كنـدا               

انظـر  ( خارج الإقلـيم في بعـض الظـروف    القانون الجنائي من ٧ من المادة    ٧٢-٣تطبيق الفقرة   
 ). من هذا التقرير١رفق  والم٢الصفحة 
وتخضع بعض الصادرات النووية الرئيـسية إلى اتفاقـات تعـاون نـووي ثنـائي بـين كنـدا                 

ــصدير تلــك البنــود         ــدا بالاحتفــاظ بــالإذن بإعــادة ت ــد المــستورد، تــسمح لكن والبلــدان . والبل
 ١٣انظـر الـصفحة   (المستوردة ملزمة بالحصول على موافقة كنـدا قبـل إعـادة نقـل تلـك البنـود         

 ).من هذا التقرير
، ١٩٩٥، لعــام القــانون الكنــدي لتنفيــذ اتفاقيــة الأســلحة الكيميائيــة ويحظــر كــل مــن  
 تحويـل   ٢٠٠٤ لعـام    قانون تنفيذ اتفاقية الأسـلحة البيولوجيـة والتكـسينية          و) ٢٠٠٤(وأنظمته  

 .الأسلحة الكيميائية والبيولوجية
ويل وجهة بنود قائمة الـصادرات      ومثلما ذُكر أعلاه، تحظر كندا صراحة مسافنة أو تح         

 .الخاضعة للمراقبة من كندا أو من بلدان المنطقة الخاضعة للمراقبة
 

 العقوبات
 على تسليط عقوبات علـى مخـالفي القـانون في          قانون تراخيص التصدير والتوريد   ينص   

ــدة لا تتجــاوز عــشر ســنوات        ــسجن م ــها أو ال ــة قيمت ــدر المحكم ــات تق ــة . شــكل غرام ومراقب
ولهذا الوكالة وحـدة لمراقبـة      . ت والحدود تقوم ا الوكالة الكندية للخدمات الحدودية       الصادرا

الصادرات الاسـتراتيجية تتـصدي لانتـشار الأسـلحة النوويـة والكيميائيـة والبيولوجيـة ووسـائل            
وتتــولى هــذه الوحــدة مــسؤولية العنايــة بجميــع الــشواغل المتــصلة    . إيــصالها والمــواد المتــصلة ــا 

. الانتشار، وبمراقبة الصادرات من الـسلع العـسكرية وغيرهـا مـن الـسلع الاسـتراتيجية               بمكافحة  
وهي تقوم بالإنفاذ عن طريـق تطبيـق قـانون تـراخيص التـصدير والتوريـد، والقـانون الجمركـي                    

وفي حالة انتهاك القانون الجنائي، تختلـف العقوبـات بـاختلاف           . الكندي والأنظمة المتصلة ما   
 .الحالة
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، مـن غرامـة   ١٩٩٧ات بموجب قانون السلامة والمراقبة النووية لعـام   ــراوح العقوب ــوتت 
 أشــهر، إلى غرامــة لا تتجــاوز ٦دة لا تزيــد علــى ــــأو الــسجن م/ دولار و٥ ٠٠٠لا تتجــاوز 

 . سنوات أو العقوبتين معا١٠ إلى ٥ دولار أو السجن مدة لا تتجاوز ١ ٠٠٠ ٠٠٠
 مـن   ١٩٩٥نفيـذ اتفاقيـة الأسـلحة الكيميائيـة لعـام           وتتراوح العقوبات بموجب قانون ت     

 شـهرا ، أو العقـوبتين معـا،         ١٨ دولار أو السجن مدة لا تزيد علـى          ٥ ٠٠٠غرامة لا تتجاوز    
وتنطبــق .  ســنوات٥ دولار أو الــسجن مــدة لا تزيــد علــى  ٥٠٠ ٠٠٠إلى غرامــة لا تتجــاوز 

 .أحكام القانون الجنائي لأغراض إنفاذ هذا القانون
ــادة وتعتـــبر  ــة المـ ــة    مـــن ٦ مخالفـ ــة الأســـلحة البيولوجيـ ــانون الخـــاص بتنفيـــذ اتفاقيـ القـ

 دولار أو بالـسجن مـدة لا   ١ ٠٠٠ ٠٠٠ جريمة يعاقـب عليهـا بغرامـة لا تتجـاوز          والتكسينية  
 . سنوات أو بالعقوبتين معا١٠تتجاوز 
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 ١المرفق 
 التطبيق خارج حدود الإقليم في حالة بعضة الجرائم  

 
 مــن القــانون الجنــائي علــى التطبيــق خــارج حــدود  ٧ مــن المــادة ٧٢-٣ تــنص الفقــرة 

 ):٢الصفحة  (٢-٤٣١الإقليم، في بعض الحالات، بالنسبة للجرائم المذكورة في المادة 
 كـل مـن يقـوم، خـارج         النظر عما يرد في هذا القانون أو غيره من القـوانين،          وبصرف   

دا واعتــبر جريمــة أو مــؤامرة أو محاولــة  لــو حــدث ذلــك في كنــ-كنــدا، بعمــل أو إغفــال يعتــبر 
 -، أو الاشــتراك فيهــا أو التحــريض علــى ارتكاــا  ٢-٤٣١لارتكــاب جريمــة بموجــب المــادة  

 :مرتكبا لتلك الجريمة أو الإغفال في كندا، إذا
ارتكب الفعل أو الإغفال على متن سـفينة مـسجلة أو مـرخص لهـا، أو صـدر                )أ( 

 ني؛رقم هويتها بموجب قانون برلما
 ارتكب الفعل أو الإغفال على متن طائرة )ب( 
 مسجلة في كندا بموجب أنظمة قانون الطيران؛ ‘١’  
مؤجرة بدون طاقم طيارين ويشغلها شـخص مؤهـل بموجـب أنظمـة               ‘٢’  

قــانون الطــيران يــسجل بأنــه يملــك طــائرة في كنــدا بموجــب تلــك         
 الأنظمة؛

 نيابة عنها؛يجري تشغيلها لفائدة حكومة كندا أو  ‘٣’  
 إذا كان الشخص الذي ارتكب الفعل أو الإغفال )ج( 
 مواطنا كنديا ’١’  
 ليس مواطن أي دولة ويقيم عادة في كندا؛ ‘٢’  
إذا كــان الــشخص الــذي ارتكــب الفعــل أو الإغفــال موجــودا في كنــدا بعــد    )د( 

 ارتكاب الفعل أو الإغفال؛
 حق مواطن كندي؛إذا كان الفعل أو الإغفال قد ارتكب في  )هـ( 
إذا ارتكــب الفعــل أو الإغفــال بنيــة حمــل حكومــة كنــدا أو إحــدى مقاطعاــا  )و( 

 على إتيان عمل أو على الامتناع عن إتيانه؛
إذا ارتكب الفعل أو الإغفال ضد حكومة كندا أو مرفق عام موجـود خـارج     )ز( 

 .كندا
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 ٢المرفق 
  النوويةالفئات الأولى والثانية والثالثة من المواد  

 
 ٥العمود  ٤العمود  ٣العمود  ٢العمود  ١العمود 

 الشكل المادة الكيميائية
 الكمية

 )١()الفئة الأولى(
 الكمية

 )١()الفئة الثانية(
 الكمية

 )١()الفئة الثالثة(

 كغ ولكـن أكثـر      ٢أقل من     كغ أو أكثر٢ غير مشعع )٢(بلوتونيوم - ١
  غ٥٠٠من 

 غ أو أقــــــل ولكــــــن ٥٠٠
  غ١٥ من أكثر

 )٣(غير مشعع ٢٣٥يورانيوم  - ٢
 في ٢٠مخــصب إلى U235  يورانيــوم

 المائة أو اكثر 

 كــغ وأكثــر مــن ٥أقــل مــن   كغ أو أكثر٥
  كغ١

 كـــــغ أو أقـــــل، ولكـــــن ١
  غ١٥أكثر من 

 )٣(غير مشعع ٢٣٥يورانيوم  - ٣
ــوم   في ١٠ مخـــصب إلى U235يورانيـ

  في المائة ٢٠المائة ولكن أقل من 

 كغ وأكثر مـن     ١٠أقل من     كغ أو أكثر١٠ غير متاح
  كغ١

 )٣(غير مشعع ٢٣٥يورانيوم  - ٤
 مخــصب إلى أكثــر   U235يورانيــوم  

من الاشعاع الطبيعي ولكن أقـل مـن       
  في المائة١٠

  كغ أو أكثر١٠ غير متاح غير متاح

 )٣(غير مشعع ٢٣٣يورانيوم  - ٥
 

 كــغ وأكثــر مــن ٢أقــل مــن   كغ أو أكثر٢
  غ٥٠٠

ل ولكــــــن  غ أو أقــــــ٥٠٠
  غ١٥أكثر من 

ــل في   - ٦ ــود يتمثــــ وقــــ
يورانيـــــــــوم مـــــــــستنفد أو 
يورانيـــــــــوم طبيعـــــــــي، أو 
ثوريوم، أو وقـود مـنخفض      

 في  ١٠أقل مـن    (التخصيب  
 )٤()المائة مواد انشطارية

 غ مــــن ٥٠٠أكثــــر مــــن   غير متاح مشعع
 البلوتونيوم

 غ أو أقــــــل ولكــــــن ٥٠٠
 غ مــــــن ١٥أكثــــــر مــــــن 

 البلوتونيوم 

  
 المـذكورة إلى مجمـوع كميـات كـل مـن المـواد النوويـة الموجـودة في مرفـق، بـدون اعتبـار البنـود التاليـة الـتي تعتـبر كميـات                                   تشير الكميات  )١( 

 :منفصلة
  متر من كمية أخرى من المادة النووية؛١٠٠٠أي كمية من مواد نووية لا توجد في مسافة تقل عن  )أ(  
 . مغلق أو هيكل له نفس القدرة على حماية محتوياته من الوصول إليها بدون إذنأي كمية من المواد النووية موجودة في مبنى )ب(  

 .٢٣٨ في المائة في البلوتونيوم ٨٠جميع أنواع البلوتونيوم، باستثناء نظائرة المشعة التي يتجاوز تركيزها  )٢( 
 . على بعد متر واحد بدون درعGy/h ١تجاوز مواد غير مشععة في مولد أو مواد مشععة في مولد ولكن بمستوى إشعاع يبلغ ولا ي )٣( 
أشكال أخرى من الوقود يجعلها محتواها الانشطاري الأصلي تصنف في الفئة الأولى أو الثانية قبل تخفيض ترتيب تشعيعها بفئة واحـدة، في          )٤( 

 . على مسافة متر واحد بدون درعGy/h ١حين يتجاوز مستوى الاشعاع من الوقود 
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 ٣المرفق 
ة الماديـة   ــ ــات الحماي ـــة لمـستوي  ــة النموذجي ـــالصيغ: ةـــة الثنائي ـــات النووي ــفاقالات  

 المتفق عليها 
 

 مستويات الحماية المادية المتفق عليها: الاتفاق النموذجي، المرفق هاء
 

مستويات الحماية المادية المتفق عليها التي يتعين أن تكفلها الـسلطات الحكوميـة المعنيـة                
ستخدام وتخزين ونقل المواد النوويـة المـذكورة في الجـدول المرفـق يجـب أن تتـضمن، كحـد           في ا 

 :أدنى، سمات الحماية التالية
 

 الفئة الثالثة  
 .الاستخدام والتخزين في منطقة يخضع الوصول إليها إلى المراقبة 
النقــل وفــق احتياطــات خاصــة، بمــا في ذلــك ترتيبــات مــسبقة بــين الــشاحن والمــستلم     

الناقل، وترتيبات مسبقة بين الـدول في حالـة النقـل الـدولي، مـع تحديـد مـا يتـصل بالنقـل مـن                    و
 .زمان ومكان وإجراءات ومسؤوليات

 
 الفئة الثانية  

الاســتخدام والتخــزين في منطقــة محميــة يخــضع الوصــول إليهــا إلى المراقبــة، أي منطقــة    
يحيط ا حاجز مادي بـه عـدد محـدود    تحت مراقبة مسترة يقوم ا حراس وأجهزة الكترونية، و    

 .من نقاط الدخول تحت حراسة مناسبة، أو أي منطقة لها نفس المستوى من الحماية المادية 
النقــل وفــق احتياطــات خاصــة، بمــا في ذلــك ترتيبــات مــسبقة بــين الــشاحن والمــستلم     

ل بالنقـل مـن   والناقل، وترتيبات مسبقة بين الـدول في حالـة النقـل الـدولي، مـع تحديـد مـا يتـص                 
 .زمان ومكان وإجراءات ومسؤوليات

 
 الفئة الأولى  

تكون مواد هذه الفئة تحت حماية أنظمة شديدة الموثوقية تحميها من الاسـتخدام بـدون      
 :إذن، كالتالي

الاستخدام والتخزين في مناطق تحت حماية شـديدة، أي منـاطق محميـة بالـشكل المحـدد          
فة إلى قـصر الوصـول إليهـا علـى مـن ثبتـت إمكانيـة الوثـوق فيـه،                    لمواد الفئة الثانية أعـلاه، إضـا      

وينبغـي للتـدابير المحـددة الـتي     . وتحت مراقبة حـراس متـصلين عـن كثـب بقـوات تـدخل مناسـبة               
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تتخذ في هذا الصدد أن ترمي إلى اكتشاف ومنع حدوث أي هجـوم ، أو دخـول بـدون إذن،                    
 .أو نقل للمواد

لنحــو المحــدد أعــلاه، لنقــل مــواد الفئــتين الثانيــة  النقــل وفــق احتياطــات خاصــة، علــى ا  
والثالثة، إضـافة إلى مراقبـة وحراسـة مـشددتين وفي ظـروف تكفـل الاتـصال الوثيـق مـع قـوات                     

 .التدخل المناسبة
 


